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PROVEDBENA ODLUKA VIJEĆA (ZVSP) 2025/… 

od … 

o provedbi Odluke 2010/413/ZVSP  

o mjerama ograničavanja protiv Irana 

VIJEĆE EUROPSKE UNIJE, 

uzimajući u obzir Ugovor o Europskoj uniji, a posebno njegov članak 31. stavak 2., 

uzimajući u obzir Odluku Vijeća 2010/413/ZVSP od 26. srpnja 2010. o mjerama ograničavanja 

protiv Irana i stavljanju izvan snage Zajedničkog stajališta 2007/140/ZVSP1, a posebno njegov 

članak 23. stavak 1., 

uzimajući u obzir prijedlog Visokog predstavnika Unije za vanjske poslove i sigurnosnu politiku, 

  

                                                 

1 SL L 195, 27.7.2010., str. 39., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2010/413/oj. 

http://data.europa.eu/eli/dec/2010/413/oj
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budući da: 

(1) Vijeće je 26. srpnja 2010. donijelo Odluku 2010/413/ZVSP. 

(2) Kina, Francuska, Njemačka, Ruska Federacija, Ujedinjena Kraljevina i Sjedinjene 

Američke Države, uz potporu Visokog predstavnika Unije za vanjske poslove i sigurnosnu 

politiku („Visoki predstavnik”), postigle su 14. srpnja 2015. dogovor s Iranom o 

dugoročnom sveobuhvatnom rješenju iranskog nuklearnog pitanja. Potpuna provedba 

Zajedničkog sveobuhvatnog akcijskog plana (ZSAP) trebala je osigurati isključivo 

miroljubivu prirodu iranskog nuklearnog programa i omogućila sveobuhvatno ukidanje 

svih sankcija povezanih s nuklearnim pitanjem. 

(3) Vijeće sigurnosti Ujedinjenih naroda („VSUN”) 20. srpnja 2015. donijelo je Rezoluciju 

(RVSUN) 2231 (2015) kojom se pruža potpora ZSAP-u, odlučno poziva na njegovu 

potpunu provedbu u skladu s rasporedom utvrđenim u ZSAP-u i predviđaju djelovanja koja 

se trebaju poduzeti u skladu sa ZSAP-om. 

(4) Vijeće je 20. srpnja 2015. pozdravilo i potvrdilo ZSAP te se obvezalo poštovati njegove 

uvjete i slijediti dogovoreni provedbeni plan. Vijeće je također u potpunosti podržalo 

Rezoluciju 2231 (2015). 
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(5) Visoki predstavnik kao koordinator Zajedničke komisije ZSAP-a („koordinator”) primio je 

14. siječnja 2020. pismo ministara vanjskih poslova Francuske, Njemačke i Ujedinjene 

Kraljevine kojim se pitanje u vezi s provedbom obveza Irana u okviru ZSAP-a upućuje 

Zajedničkoj komisiji za rješavanje putem mehanizma za rješavanje sporova, kako je 

navedeno u točki 36. ZSAP-a. Istoga dana koordinator je objavio izjavu da će nadgledati 

postupak u vezi s mehanizmom za rješavanje sporova („postupak”). 

(6) Koordinator je 24. siječnja 2020. objavio izjavu u kojoj navodi da je u skladu s postupkom 

obavio opsežna bilateralna i kolektivna savjetovanja te da su svi sudionici ZSAP-a 

ponovno potvrdili svoju odlučnost da se ZSAP očuva, što je svima u interesu. Koordinator 

je naveo kako je, unatoč razilaženju mišljenja o modalitetima, postignut dogovor da je 

potrebno više vremena zbog složenosti dotičnih pitanja. Stoga je rok za postupak 

produljen. Sve uključene strane usuglasile su se o održavanju rasprava na stručnoj razini 

radi otklanjanja bojazni u pogledu provedbe sporazuma o nuklearnom pitanju, kao i širih 

posljedica povlačenja Sjedinjenih Američkih Država iz ZSAP-a i činjenice da je ta zemlja 

ponovno uvela sankcije protiv Irana, zbog čega su svi sudionici ZSAP-a izrazili žaljenje. 
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(7) U Zajedničkoj ministarskoj izjavi o ZSAP-u od 21. prosinca 2020. sudionici ZSAP-a 

ponovno su istaknuli svoju predanost očuvanju Sporazuma te su istaknuli napore koje 

svaki od njih ulaže u tom pogledu. U izjavi se navodi da su ministri raspravljali o tome da 

je i dalje ključno da svi u cijelosti i učinkovito provode ZSAP te da je potrebno otkloniti 

aktualne izazove u provedbi, među ostalim u vezi s neširenjem nuklearnog oružja i 

obvezama u vezi s ukidanjem sankcija. Ministri su se složili da će nastaviti s dijalogom 

kako bi se osiguralo da sve strane u potpunosti provode ZSAP. Potvrdili su mogućnost 

povratka Sjedinjenih Američkih Država u ZSAP i naglasili da su spremni uložiti 

zajedničke napore u pozitivno rješavanje tog povratka. 

(8) Od travnja 2021. do kolovoza 2022. koordinator je obavljao diplomatske razgovore kako bi 

se u pregovorima dogovorio povratak Sjedinjenih Američkih Država u ZSAP i osiguralo 

da Iran u potpunosti i učinkovito provodi ZSAP. Unatoč tim naporima, koji su uključivali 

nekoliko sastanaka Zajedničke komisije u tom razdoblju, nije bilo moguće postići dogovor. 

(9) Koordinator je 14. rujna 2023. primio pismo ministara vanjskih poslova Francuske, 

Njemačke i Ujedinjene Kraljevine u vezi s provedbom ZSAP-a. Ministri vanjskih poslova 

naveli su da Iran od 2019. ne izvršava svoje obveze te su zaključili da to nije riješeno 

putem postupka. Naveli su da ne namjeravaju poduzimati korake u pogledu ukidanja 

daljnjih sankcija 18. listopada 2023., povodom datuma prijelaza iz ZSAP-a. Istog dana 

koordinator je objavio izjavu da je pismo ministara poslao drugim sudionicima ZSAP-a i 

da će se sa svim sudionicima ZSAP-a savjetovati o daljnjim koracima. 
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(10) Koordinator je 6. listopada 2023. objavio izjavu da je nakon provedenih savjetovanja sa 

sudionicima ZSAP-a pitanje provedbe obveza Irana u okviru ZSAP-a ostalo neriješeno jer 

su izražena različita stajališta. 

(11) Vijeće je 16. listopada 2023. donijelo Odluku (ZVSP) 2023/21952 o izmjeni 

Odluke 2010/413/ZVSP. Vijeće je smatralo da Unija ima valjane razloge za zadržavanje 

mjera ograničavanja protiv određenih osoba i subjekata navedenih u prilozima I. i II. 

Odluci Vijeća 2010/413/ZVSP i prilozima VIII. i IX. Uredbi Vijeća (EU) br. 267/20123 

nakon datuma prijelaza iz ZSAP-a. Stoga su imena tih osoba i subjekata prebačena iz 

Priloga I. Odluci Vijeća 2010/413/ZVSP u Prilog II. toj odluci i iz Priloga VIII. Uredbi 

Vijeća (EU) br. 267/2012 u Prilog IX. toj uredbi. 

(12) Vijeće je, osim toga, smatralo da Unija ima valjane razloge da, nakon datuma prijelaza iz 

ZSAP-a, zadrži mjere ograničavanja koje se odnose na financijske komunikacijske usluge, 

povezane sa sektorom prometa, povezane s nuklearnim aktivnostima koje predstavljaju 

rizik od širenja nuklearnog oružja i povezane usluge, za kovine i povezane usluge, za 

softver i povezane usluge, za oružje i povezane usluge. 

  

                                                 

2 Odluka Vijeća (ZVSP) 2023/2195 od 16. listopada 2023. o izmjeni Odluke 2010/413/ZVSP 

o mjerama ograničavanja protiv Irana (SL L, 17.10.2023., ELI: 

http://data.europa.eu/eli/dec/2023/2195/oj). 

3 Uredba Vijeća (EU) br. 267/2012 od 23. ožujka 2012. o mjerama ograničavanja protiv Irana 

i stavljanju izvan snage Uredbe (EU) br. 961/2010 (SL L 88, 24.3.2012., str. 1., 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2012/267/oj). 

http://data.europa.eu/eli/dec/2023/2195/oj
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2012:088:TOC
http://data.europa.eu/eli/reg/2012/267/oj
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(13) Vijeće je također smatralo da Unija ima valjane razloge da nakon datuma prijelaza iz 

ZSAP-a ne ukine mjere ograničavanja koje su suspendirane na datum provedbe ZSAP-a 

Odlukom Vijeća (ZVSP) 2015/18634. 

(14) Koordinator i predsjednik VSUN-a 28. kolovoza 2025. primili su pismo ministara vanjskih 

poslova Francuske, Njemačke i Ujedinjene Kraljevine u vezi s provedbom ZSAP-a. Tim su 

pismom ministri vanjskih poslova obavijestili UN da na temelju činjeničnih dokaza 

smatraju da Iran u znatnoj mjeri ne izvršava svoje obveze u okviru ZSAP-a, čime je 

započet postupak ponovnog uvođenja sankcija UN-a ukinutih na temelju Rezolucije 

VSUN-a 2231 (2015), u skladu sa stavkom 11. Rezolucije VSUN-a 2231 (2015). 

(15) VSUN … 2025. nije donio novu rezoluciju o nastavku ukidanja sankcija u roku od 30 dana 

od obavijesti od 28. kolovoza 2025. Stoga, u skladu s odredbama točke 37. ZSAP-a, 

ponovno treba uvesti odredbe rezolucija VSUN-a 1696 (2006), 1737 (2006), 1747 (2007), 

1803 (2008), 1835 (2008) i 1929 (2010). 

(16) Priloge I. i II. Odluci 2010/413/ZVSP trebalo bi stoga na odgovarajući način izmijeniti, 

DONIJELO JE OVU ODLUKU: 

  

                                                 

4 Odluka Vijeća (ZVSP) 2015/1863 od 18. listopada 2015. o izmjeni Odluke 2010/413/ZVSP 

o mjerama ograničavanja protiv Irana (SL L 274, 18.10.2015., str. 174., 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2015/1863/oj). 

http://data.europa.eu/eli/dec/2015/1863/oj


  

 

12516/25     7 

 RELEX 1 LIMITE HR 
 

Članak 1. 

Priloge I. i II. Odluci 2010/413/ZVSP mijenja se u skladu s Prilogom ovoj Odluci. 

Članak 2. 

Ova Odluka stupa na snagu na dan objave u Službenom listu Europske unije. 

Sastavljeno u … 

 Za Vijeće 

 Predsjednik/Predsjednica 
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PRILOG 

I. Prilog I. Odluci 2010/413/ZVSP mijenja se kako slijedi: 

1. pod naslovom „A. Osobe i subjekti koji sudjeluju u nuklearnim aktivnostima ili 

aktivnostima u vezi s balističkim raketama”, podnaslovom „Fizičke osobe” dodaju se 

sljedeći unosi: 

„1. Fereidoun Abbasi-Davani. Funkcija: viši znanstvenik u Ministarstvu obrane i 

logistike oružanih snaga (MODAFL). Datum rođenja: (a) 1958. (b) 1959. 

Mjesto rođenja: Abadan, Iran (Islamska Republika). Ostali podaci: „Povezan je 

s Institutom za primijenjenu fiziku. Usko surađuje s Mohsenom Fakhrizadeh-

Mahabadijem.” 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 24.3.2007. 

2. Dawood Agha-Jani. Funkcija: vođa PFEP-a – Natanz. Ostali podaci: osoba 

uključena u iranski nuklearni program. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 23.12.2006. 

3. Ali Akbar Ahmadian. Titula: viceadmiral. Funkcija: šef Iranske revolucionarne 

garde (IRGC). Datum rođenja: 1961. Mjesto rođenja: Kerman, Iran (Islamska 

Republika). Također poznat kao: Ali Akbar Ahmedian. Ostali podaci: položaj 

promijenjen. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 24.3.2007. 

4. Amir Moayyed Alai. Ostali podaci: uključen u upravljanje montažom i izradu 

centrifuga. 

Datum uvrštenja na popis EU-a: 24.4.2007. (UN: 3.3.2008.). 
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5. Behman Asgarpour. Funkcija: operativni upravitelj (Arak). Ostali podaci: 

osoba uključena u iranski nuklearni program. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 23.12.2006. 

6. Mohammad Fedai Ashiani. Ostali podaci: uključen u proizvodnju amonijeva 

uranil karbonata i upravljanje kompleksom za obogaćivanje urana u Natanzu. 

Datum uvrštenja na popis EU-a: 24.4.2007. (UN: 3.3.2008.). 

7. Abbas Rezaee Ashtiani. Ostali podaci: viši službenik u Uredu za istraživanje i 

rudarstvo pri AEOI-u. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 3.3.2008. 

8. Bahmanyar Morteza Bahmanyar. Funkcija: voditelj odjela za financije i 

proračun Organizacije za svemirsku industriju (AIO). Datum rođenja: 

31.12.1952. Državljanstvo: Iran. Br. putovnice: (a) I0005159, izdana u Iranu, 

(b) 10005159, izdana u Iranu. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 23.12.2006. 

9. Haleh Bakhtiar. Ostali podaci: uključena proizvodnju magnezija koncentracije 

99,9 %. 

Datum uvrštenja na popis EU-a: 24.4.2007. (UN: 3.3.2008.). 

10. Morteza Behzad. Ostali podaci: uključen u proizvodnju sastavnih dijelova za 

centrifuge. 

Datum uvrštenja na popis EU-a: 24.4.2007. (UN: 3.3.2008.). 
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11. Ahmad Vahid Dastjerdi. Funkcija: voditelj Organizacije za svemirsku 

industriju (AIO). Datum rođenja: 15.1.1954. Br. putovnice: A0002987, izdana 

u Iranu. Ostali podaci: bio je zamjenik ministra obrane. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 23.12.2006. 

12. Ahmad Derakhshandeh. Funkcija: predsjednik i glavni direktor banke Bank 

Sepah, koja pruža potporu AIO-u i njezinim podređenim subjektima, među 

ostalim SHIG-u i SBIG-u, uvrštenima na popis na temelju 

Rezolucije 1737 (2006). Datum rođenja: 11.8.1956. Adresa: 33 Hormozan 

Building, Pirozan St., Sharaj Ghods, Tehran, Iran (Islamska Republika). 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 24.3.2007. 

13. Mohammad Eslami. Titula: dr. Ostali podaci: voditelj Instituta za istraživanje i 

osposobljavanje u obrambenoj industriji. Također poznat kao: Mohammad 

Islami; Mohamed Islami; Mohammed Islami. Ostali podaci: bio je zamjenik 

ministra obrane od 2012. do 2013. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 3.3.2008. 

14. Reza-Gholi Esmaeli. Funkcija: voditelj Odjela za trgovinu i međunarodne 

poslove, Organizacija za svemirsku industriju (AIO). Datum rođenja: 3.4.1961. 

Također poznat kao: Reza-Gholi Ismaili. Br. putovnice: A0002302, izdana u 

Iranu (Islamska Republika). 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 23.12.2006. 
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15. Mohsen Fakhrizadeh-Mahabadi. Funkcija: viši znanstvenik u MODAFL-u i 

bivši voditelj Istraživačkog centra za fiziku (PHRC). Br. putovnice: (a) 

A0009228 (nepotvrđeno (vjerojatno Iran)) (b) 4229533 (nepotvrđeno 

(vjerojatno Iran)). Ostali podaci: IAEA je zatražio razgovor s njime o 

aktivnostima PHRC-a tijekom razdoblja u kojem je bio njegov voditelj, ali Iran 

je to odbio. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 24.3.2007. 

16. Mohammad Hejazi. Titula: brigadni general. Funkcija: zapovjednik snaga 

otpora Bassij. Datum rođenja: 1959. Mjesto rođenja: Isfahan, Iran (Islamska 

Republika). Također poznat kao: Mohammed Hijazi. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 24.3.2007. 

17. Mohsen Hojati. Funkcija: voditelj grupacije Fajr Industrial Group, uvrštene na 

popis na temelju Rezolucije 1737 (2006) zbog svoje uloge u programu 

balističkih projektila. Datum rođenja: 28.9.1955. Br. putovnice: G4506013, 

izdana u Iranu (Islamska Republika). 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 24.3.2007. 

18. Seyyed Hussein Hosseini. Ostali podaci: službenik AEOI-a uključen u projekt 

teškovodnog reaktora za istraživanja u Araku. 

Datum uvrštenja na popis EU-a: 24.4.2007. (UN: 3.3.2008.). 

19. M. Javad Karimi Sabet. Ostali podaci: voditelj poduzeća Novin Energy 

Company koje je uvršteno u popis na temelju Rezolucije 1747 (2007). 

Datum uvrštenja na popis EU-a: 24.4.2007. (UN: 3.3.2008.). 
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20. Mehrdada Akhlaghi Ketabachi. Funkcija: voditelj industrijske grupe Shahid 

Bagheri Industrial Group (SBIG), uvrštene na popis na temelju Rezolucije 

1737 (2006) zbog svoje uloge u programu balističkih projektila. Datum 

rođenja: 10.9.1958. Br. putovnice: A0030940, izdana u Iranu (Islamska 

Republika). 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 24.3.2007. 

21. Ali Hajinia Leilabadi. Funkcija: glavni direktor poduzeća Mesbah Energy 

Company. Ostali podaci: osoba uključena u iranski nuklearni program. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 23.12.2006. 

22. Naser Maleki. Funkcija: voditelj industrijske grupe Shahid Hemmat Industrial 

Group (SHIG), uvrštene na popis na temelju Rezolucije 1737 (2006) zbog 

svoje uloge u iranskom programu balističkih projektila. Datum rođenja: 1960. 

Br. putovnice: A0003039, izdana u Iranu (Islamska Republika). Nacionalni 

identifikacijski br.: Iran (Islamska Republika) 0035-11785, izdan u Iranu 

(Islamska Republika). Ostali podaci: Naser Maleki također je službenik 

MODAFL-a koji nadgleda rad programa balističkih projektila Shahab-3. 

Shahab-3 iranski je dalekometni balistički projektil koji je trenutačno u 

upotrebi. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 24.3.2007. 

23. Hamid-Reza Mohajerani. Ostali podaci: uključen u upravljanje proizvodnjom u 

Pogonu za preradu urana (UCF) u Esfahanu. 

Datum uvrštenja na popis EU-a: 24.4.2007. (UN: 3.3.2008.). 

  



  

 

12516/25     6 

PRILOG RELEX 1 LIMITE HR 
 

24. Jafar Mohammadi. Funkcija: tehnički savjetnik Iranske organizacije za 

atomsku energiju (AEOI) (zadužen za upravljanje proizvodnjom ventila za 

centrifuge). Ostali podaci: osoba uključena u iranski nuklearni program. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 23.12.2006. 

25. Ehsan Monajemi. Funkcija: voditelj građevinskog projekta, Natanz. Ostali 

podaci: osoba uključena u iranski nuklearni program. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 23.12.2006. 

26. Mohammad Reza Naqdi. Titula: brigadni general. Datum rođenja: (a) 

11.2.1949. (b) 11.2.1952. (c) 11.2.1953. (d) 11. 2.1961. Mjesto rođenja: (a) 

Najaf, Irak (b) Teheran, Iran (Islamska Republika). Ostali podaci: bivši 

zamjenik načelnika općega osoblja za logistiku i industrijsko istraživanje 

oružanih snaga. Voditelj državnoga ureda za borbu protiv krijumčarenja, 

uključen u mjere za izbjegavanje sankcija uvedenih rezolucijama Vijeća 

sigurnosti UN-a 1737 (2006) i 1747 (2007). 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 3.3.2008. 

27. Houshang Nobari. Ostali podaci: uključen u upravljanje kompleksom za 

obogaćivanje urana u Natanzu. 

Datum uvrštenja na popis EU-a: 24.4.2007. (UN: 3.3.2008.). 

28. Mohammad Mehdi Nejad Nouri. Titula: general-pukovnik. Funkcija: rektor 

Sveučilišta za obrambenu tehnologiju Malek Ashtar (Malek Ashtar University 

of Defence Technology). Ostali podaci: odsjek za kemiju Sveučilišta za 

obrambenu tehnologiju Ashtar, povezan je s MODALF-om i provodio je 

pokuse s berilijem. Zamjenik ministra znanosti, istraživanja i tehnologije. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 23.12.2006. 

  



  

 

12516/25     7 

PRILOG RELEX 1 LIMITE HR 
 

29. Mohammad Qannadi. Funkcija: potpredsjednik AEOI-a za istraživanje i razvoj. 

Ostali podaci: osoba uključena u iranski nuklearni program. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 23.12.2006. 

30. Amir Rahimi. Funkcija: voditelj Centra za istraživanje i proizvodnju 

nuklearnoga goriva Esfahan. Ostali podaci: Centar za istraživanje i proizvodnju 

nuklearnoga goriva Esfahan dio je poduzeća za proizvodnju i nabavu 

nuklearnoga goriva AEIO-a, koje je uključeno u djelatnosti povezane s 

obogaćivanjem urana. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 24.3.2007. 

31. Javad Rahiqi. Funkcija: predsjednik Organizacije za atomsku energiju Irana 

(AEOI), Centar za nuklearnu tehnologiju u Esfahanu (dodatni podaci: datum 

rođenja: 24.4.1954.; mjesto rođenja: Marshad). 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 9.6.2010. (EU: 24.4.2007.). 

32. Abbas Rashidi. Ostali podaci: uključen u rad na obogaćivanju urana u Natanzu. 

Datum uvrštenja na popis EU-a: 24.4.2007. (UN: 3.3.2008.). 

33. Morteza Rezaie. Titula: brigadni general. Funkcija: zamjenik zapovjednika 

IRGC-a. Datum rođenja: 1956. Također poznat kao: Mortaza Rezaie; Mortaza 

Rezai; Morteza Rezai. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 24.3.2007. 

34. Morteza Safari. Titula: kontraadmiral. Funkcija: zapovjednik mornarice IRGC-

a. Također poznat kao: Mortaza Safari; Morteza Saferi; Murtaza Saferi; 

Murtaza Safari. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 24.3.2007. 

35. Yahya Rahim Safavi. Titula: general-bojnik. Funkcija: zapovjednik, IRGC 

(Pasdaran). Datum rođenja: 1952. Mjesto rođenja: Isfahan, Iran (Islamska 

Republika). Također poznat kao: Yahya Raheem Safavi. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 23.12.2006. 

  



  

 

12516/25     8 

PRILOG RELEX 1 LIMITE HR 
 

36. Seyed Jaber Safdari. Ostali podaci: upravitelj pogona za obogaćivanje urana u 

Natanzu. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 24.3.2007. 

37. Hosein Salimi. Titula: general. Funkcija: zapovjednik zračnih snaga, IRGC 

(Pasdaran). Ostali podaci: osoba uključena u iranski program balističkih 

projektila.  

Datum uvrštenja na popis UN-a: 23.12.2006. 

38. Qasem Soleimani. Titula: brigadni general. Funkcija: zapovjednik snaga Qods. 

Datum rođenja: 11.3.1957. Mjesto rođenja: Qom, Iran (Islamska Republika). 

Također poznat kao: Qasim Soleimani; Qasem Sulaimani; Qasim Sulaimani; 

Qasim Sulaymani; Qasem Sulaymani; Kasim Soleimani; Kasim Sulaimani; 

Kasim Sulaymani; Haj Qasem; Haji Qassem; Sarder Soleimani. Br. putovnice: 

008827, izdana u Iranu. Ostali podaci: promaknut u general-bojnika i ostaje na 

položaju zapovjednika snaga Qods. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 24.3.2007. 

39. Ghasem Soleymani. Ostali podaci: direktor iskopavanja urana u rudniku urana 

Saghand. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 3.3.2008. 

40. Mohammad Reza Zahedi. Titula: brigadni general. Funkcija: zapovjednik 

kopnenih snaga IRGC-a. Datum rođenja: 1944. Mjesto rođenja: Isfahan, Iran 

(Islamska Republika). Također poznat kao: Mohammad Reza Zahidi; 

Mohammad Raza Zahedi. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 24.3.2007. 
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41. Mohammad Baqer Zolqadr. Funkcija: general, časnik IRGC-a, zamjenik 

ministra unutarnjih poslova za sigurnosna pitanja. Također poznat kao: 

Mohammad Bakr Zolqadr; Mohammad Bakr Zolkadr; Mohammad Baqer 

Zolqadir; Mohammad Baqer Zolqader. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 24.3.2007. 

42. Azim Aghajani. Funkcija: pripadnik snaga IRGC-Qods koje djeluju pod 

vodstvom zapovjednika snaga Qods, general-bojnika Qasema Soleimanija, 

kojeg je Vijeće sigurnosti UN-a uvrstilo na popis na temelju Rezolucije 1747 

(2007). Također poznat kao: Azim Adhajani; Azim Agha-Jani. Državljanstvo: 

Iran (Islamska Republika). Br. putovnice: (a) 6620505, izdana u Iranu 

(Islamska Republika) (b) 9003213, izdana u Iranu (Islamska Republika). Ostale 

informacije: doprinio je kršenju stavka 5. Rezolucije 1747 (2007) o zabrani 

izvoza oružja i povezanog materijala iz Irana. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 18.4. 2012. 

43. Ali Akbar Tabatabaei. Funkcija: pripadnik snaga IRGC Qods koje djeluju pod 

vodstvom zapovjednika snaga Qods, general-bojnika Qasema Soleimanija, 

kojeg je Vijeće sigurnosti UN-a uvrstilo na popis na temelju Rezolucije 1747 

(2007). Datum rođenja: 1967. Također poznat kao: (a) Sayed Akbar 

Tahmaesebi; Syed Akber Tahmaesebi (b) Ali Akber Tabatabaei; Ali Akber 

Tahmaesebi; Ali Akbar Tahmaesebi. Državljanstvo: Iran (Islamska Republika). 

Br. putovnice: (a) 9003213, izdana u Iranu / nepoznato (b) 6620505, izdana u 

Iranu / nepoznato. Ostale informacije: doprinio je kršenju stavka 5. Rezolucije 

1747 (2007) o zabrani izvoza oružja i povezanog materijala iz Irana. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 18.4.2012. 
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2. pod naslovom „A. Osobe i subjekti koji sudjeluju u nuklearnim aktivnostima ili 

aktivnostima u vezi s balističkim raketama”, podnaslovom „Subjekti” dodaju se 

sljedeća tablica i unosi: 

1. Abzar Boresh Kaveh Co. (također poznato kao: BK Co.). Ostali podaci: 

poduzeće uključeno u proizvodnju sastavnih dijelova za centrifuge. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 3.3.2008. 

2. Amin Industrial Complex. Poduzeće Amin Industrial Complex nastojalo je 

pribaviti regulatore temperature koji se mogu upotrebljavati u nuklearnim 

istraživanjima i operativnim/proizvodnim postrojenjima. Amin Industrial 

Complex u vlasništvu je ili pod kontrolom subjekta Defence Industries 

Organisation (DIO), koji je uvršten na popis Rezolucijom 1737 (2006), 

odnosno djeluje u njegovo ime. 

Lokacija: P.O. Box 91735-549, Mashad, Iran; Amin Industrial Estate, Khalage 

Rd., Seyedi District, Mashad, Iran; Kaveh Complex, Khalaj Rd., Seyedi St., 

Mashad, Iran 

također poznato kao: Amin Industrial Compound i Amin Industrial Company. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 9.6.2010. 

3. Ammunition and Metallurgy Industries Group (AMIG), također poznato kao: 

Ammunition Industries Group. Ostali podaci: (a) AMIG kontrolira društvo 7th 

of Tir, koje je uvršteno na popis na temelju Rezolucije 1737 (2006) zbog svoje 

uloge u iranskom programu centrifuga. AMIG je pak u vlasništvu ili pod 

kontrolom DIO-a, koji je uvršten na popis na temelju Rezolucije 1737 (2006). 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 24.3.2007. 
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4. Armament Industries Group. Armament Industries Group (AIG) proizvodi i 

održava niz osobnog i lakog oružja, uključujući i puške velikog i srednjeg 

kalibra i povezanu tehnologiju. AIG obavlja većinu svojih nabavnih djelatnosti 

putem Hadid Industries Complex. 

Lokacija: Sepah Islam Road, Karaj Special Road Km 10, Iran; Pasdaran Ave., 

P.O. Box 19585/777, Tehran (Teheran), Iran. 

Datum uvrštenja na popis EU-a: 24.4.2007. (UN: 9.6.2010.). 

5. Atomic Energy Organisation of Iran (Iranska organizacija za atomsku energiju) 

(AEOI). Ostali podaci: uključena u iranski nuklearni program.  

Datum uvrštenja na popis UN-a: 23.12.2006. 

6. Bank Sepah i Bank Sepah International. Ostali podaci: Bank Sepah pruža 

potporu Organizaciji za svemirsku industriju (AIO) i njezinim podređenim 

subjektima, uključujući industrijske grupe Shahid Hemmat Industrial Group 

(SHIG) i Shahid Bagheri Industrial Group (SBIG).  

Datum uvrštenja na popis UN-a: 24.3.2007. 

7. Barzagani Tejarat Tavanmad Saccal companies. Ostali podaci: (a) društvo kći 

subjekta Saccal System companies, (b) to je društvo nastojalo kupovati 

osjetljivu robu za subjekte navedene u Rezoluciji 1737 (2006). 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 3.3.2008. 

8. Cruise Missile Industry Group. Također poznato kao: Naval Defense Missile 

Industry Group. Ostali podaci: izrada i razvoj krstarećih raketa. Odgovorno za 

pomorske projektile, uključujući krstareće rakete. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 3.3.2008. 
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9. Defence Industries Organisation (Organizacija za obrambenu industriju) (DIO). 

Ostali podaci: krovna organizacija pod kontrolom MODAFL-a; neki od 

njezinih podređenih subjekata uključeni su u program za izradu sastavnih 

dijelova za centrifuge te u program projektila. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 23.12.2006. 

10. Defense Technology and Science Research Center (Centar za obrambenu 

tehnologiju i znanstveno istraživanje). Defense Technology and Science 

Research Center (DTSRC) u vlasništvu je ili pod kontrolom iranskog 

Ministarstva obrane i logistike oružanih snaga (MODAFL), ili djeluje u 

njegovo ime, a nadgleda iranska vojna istraživanja i razvoj, proizvodnju, 

održavanje, izvoz i nabavu. 

Lokacija: Pasdaran Ave, PO Box 19585/777, Tehran (Teheran), Iran. 

Datum uvrštenja na popis EU-a: 24.4.2007. (UN: 9.6.2010.). 

11. Doostan International Company. Doostan International Company (DICO) 

nabavlja sastavne dijelove za iranski program balističkih projektila. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 9.6.2010. 

12. Electro Sanam Company (također poznato kao: (a) E. S. Co., (b) E. X. Co.). 

Ostali podaci: društvo paravan AIO-a, uključeno u program balističkih 

projektila. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 3.3.2008. 

13. Esfahan Nuclear Fuel Research and Production Centre (Centar za istraživanje i 

proizvodnju nuklearnoga goriva u Esfahanu) (NFRPC) i Esfahan Nuclear 

Technology Centre (Centar za nuklearnu tehnologiju u Esfahanu) (ENTC). 

Ostali podaci: dio su društva za proizvodnju i nabavu nuklearnoga goriva 

(Nuclear Fuel Production and Procurement Company) Iranske organizacije za 

atomsku energiju (AEOI). 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 24.3.2007. 
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14. Ettehad Technical Group. Ostali podaci: društvo paravan AIO-a, uključeno u 

program balističkih projektila. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 3.3.2008. 

15. Fajr Industrial Group. Ostali podaci: (a) prethodno nazvano Instrumentation 

Factory Plant, (b) podređeni subjekt AIO-a, (c) uključeno u iranski program 

balističkih projektila.  

Datum uvrštenja na popis UN-a: 23.12.2006. 

16. Farasakht Industries. Farasakht Industries u vlasništvu je ili pod kontrolom 

društva Iran Aircraft Manufacturing Company ili djeluje u njegovo ime dok je 

potonje u vlasništvu ili pod kontrolom MODAFL-a. 

Lokacija: P.O. 83145-311, Kilometer 28, Esfahan-Tehran Freeway, Shahin 

Shahr, Esfahan, Iran. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 9.6.2010. 

17. Farayand Technique. Ostali podaci: (a) poduzeće uključeno u iranski nuklearni 

program (program centrifuga), (b) navedeno u izvješćima IAEA-a. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 23.12.2006. 
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18. First East Export Bank, P.L.C. First East Export Bank, PLC u vlasništvu je ili 

pod kontrolom banke Bank Mellat odnosno djeluje u njezino ime. U 

posljednjih sedam godina banka Bank Mellat provela je transakcije u visini od 

nekoliko stotina milijuna dolara za iranske subjekte koji se bave nuklearnim 

aktivnostima,subjekte koji posluju u području projektila i obrambene subjekte. 

Lokacija: Unit Level 10 (B1), Main Office Tower, Financial Park Labuan, 

Jalan Merdeka, 87000 WP Labuan, Malezija; registarski broj društva: LL06889 

(Malezija). 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 9.6.2010. 

19. Industrial Factories of Precision (IFP) Machinery (također poznato kao: 

Instrumentation Factories Plant). Ostali podaci: koristila ga je organizacija AIO 

u pokušajima nabave. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 3.3.2008. 

20. Jabber Ibn Hayan. Ostali podaci: laboratorij AEIO-a uključen u djelatnosti 

povezane s ciklusom goriva. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 3.3.2008. (EU: 24.4.2007.). 

21. Joza Industrial Co. Ostali podaci: društvo paravan AIO-a, uključeno u program 

balističkih projektila. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 3.3.2008. 

22. Kala-Electric. Također poznato kao Kalaye Electric. Ostali podaci: pružatelj 

usluga za PFEP – Natanz. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 23.12.2006. 
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23. Centar za nuklearna istraživanja Karaj. Ostali podaci: dio istraživačkog odjela 

AEOI-ja. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 24.3.2007. 

24. Kaveh Cutting Tools Company. Kaveh Cutting Tools Company u vlasništvu je 

ili pod kontrolom DIO-a odnosno djeluje u njegovo ime. 

Lokacija: 3rd Km of Khalaj Road, Seyyedi Street, Mashad 91638, Iran; Km 4 

of Khalaj Road, End of Seyedi Street, Mashad, Iran; P.O. Box 91735-549, 

Mashad, Iran; Khalaj Rd., End of Seyyedi Alley, Mashad, Iran; Moqan St., 

Pasdaran St., Pasdaran Cross Rd., Tehran (Teheran), Iran. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 9.6.2010. 

25. Kavoshyar Company. Ostali podaci: društvo kći AEOI-ja. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 24.3.2007. 

26. Khorasan Metallurgy Industries. Ostali podaci: (a) društvo kći grupe 

Ammunition Industries Group (AMIG), koje je ovisno o DIO-u, (b) uključeno 

u proizvodnju sastavnih dijelova za centrifuge. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 3.3.2008. 
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27. M Babaie Industries. M. Babaie Industries podređeno je grupi Shahid Ahmad 

Kazemi Industries Group (službeno Air Defense Missile Industries Group) 

iranske Organizacije za svemirsku industriju (AIO). AIO kontrolira raketne 

organizacije Shahid Hemmat Industrial Group (SHIG) i Shahid Bakeri 

Industrial Group (SBIG), koje su uvrštene u popis Rezolucijom 1737 (2006). 

Lokacija: P.O. Box 16535-76 Tehran (Teheran), 16548, Iran. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 9.6.2010. 

28. Malek Ashtar University. Podređeno DTRSC-u unutar MODAFL-a. Uključuje 

istraživačke skupine koje su prethodno bile dio Centra za fizikalna istraživanja 

(Physics Research Center) (PHRC). Inspektorima IAEA-a nije dopušteno 

saslušavanje osoblja ni uvid u dokumente pod kontrolom te organizacije kako 

bi se riješila otvorena pitanja o mogućoj vojnoj dimenziji iranskog nuklearnog 

programa. 

Lokacija: Corner of Imam Ali Highway and Babaei Highway, Tehran 

(Teheran), Iran. 

Datum uvrštenja na popis EU-a: 24.6.2008. (UN: 9.6.2010.). 

29. Mesbah Energy Company. Ostali podaci: (a) pružatelj usluga za istraživački 

reaktor A40 u Araku, (b) poduzeće uključeno u iranski nuklearni program. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 23.12.2006. 
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30. Ministry of Defense Logistics Export. Ministry of Defense Logistics Export 

(MODLEX) prodaje oružje proizvedeno u Iranu korisnicima u cijelom svijetu 

protivno Rezoluciji 1747 (2007), kojom se Iranu zabranjuje prodaja oružja ili 

povezanog materijala. 

Lokacija: PO Box 16315-189, Tehran (Teheran), Iran; na zapadnoj strani 

Dabestan Street, Abbas Abad District, Tehran (Teheran), Iran. 

Datum uvrštenja na popis EU-a: 24.6.2008. (UN: 9.6.2010.). 

31. Mizan Machinery Manufacturing. Mizan Machinery Manufacturing (3M) u 

vlasništvu je ili pod kontrolom SHIG-a odnosno djeluje u njegovo ime. 

Lokacija: P.O. Box 16595-365, Tehran (Teheran), Iran 

Također poznato kao: 3MG 

Datum uvrštenja na popis EU-a: 24.6.2008. (UN: 9.6.2010.). 

32. Modern Industries Technique Company. Poduzeće Modern Industries 

Technique Company (MITEC) odgovorno je za izradu nacrta i izgradnju 

teškovodnog reaktora IR-40 u Araku. MITEC je upravljao nabavom za 

izgradnju teškovodnog reaktora IR-40. 

Lokacija: Arak, Iran  

Također poznato kao Rahkar Company, Rahkar Industries, Rahkar Sanaye 

Company, Rahkar Sanaye Novin 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 9.6.2010. 
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33. Nuclear Research Center for Agriculture and Medicine. The Nuclear Research 

Center for Agriculture and Medicine (Centar nuklearnih istraživanja za 

poljoprivredu i medicinu – NFRPC) velika je jedinica za istraživanja Iranske 

organizacije za atomsku energiju (AEOI), koja je uvrštena na popis 

Rezolucijom 1737 (2006). NFRPC je AEOI-ov centar za razvoj nuklearnoga 

goriva i uključen je u djelatnosti povezane s obogaćivanjem. 

Lokacija: P.O. Box 31585-4395, Mashad, Iran; 

Također poznato kao: Center for Agricultural Research and Nuclear Medicine; 

Karaji Agricultural and Medical Research Center 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 9.6.2010. 

34. Niru Battery Manufacturing Company. Ostali podaci: (a) društvo kći DIO-a, 

(b) njegova je zadaća proizvodnja energetskih jedinica za iransku vojsku, 

uključujući raketne sustave. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 3.3.2008. 

35. Novin Energy Company (također poznato kao: Pars Novin). Ostali podaci: 

djeluje u okviru AEOI-ja. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 24.3.2007. 

36. Parchin Chemical Industries. Ostali podaci: podružnica DIO-a koja proizvodi 

streljivo, eksplozivne naprave te kruta pogonska goriva za rakete i projektile. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 24.3.2007. 

37. Pars Aviation Services Company. Ostali podaci: održava različite zrakoplove, 

uključujući MI-171, kojima se koriste zračne snage IRGC-a. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 24.3.2007. 
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38. Pars Trash Company. Ostali podaci: (a) poduzeće uključeno u iranski nuklearni 

program (program centrifuga), (b) navedeno u izvješćima IAEA-a. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 23.12.2006. 

39. Pejman Industrial Services Corporation. Pejman Industrial Services 

Corporation u vlasništvu je ili pod kontrolom SBIG-a odnosno djeluje u 

njegovo ime.  

Lokacija: P.O. Box 16785-195, Tehran (Teheran), Iran. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 9.6.2010. 

40. Pishgam (Pioneer) Energy Industries. Ostali podaci: sudjelovalo u izgradnji 

pogona za preradu urana u Esfahanu. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 3.3.2008. 

41. Qods Aeronautics Industries. Ostali podaci: proizvodi bespilotne letjelice, 

padobrane, parajedrilice, paramotore itd. IRGC se hvalio upotrebom tih 

proizvoda u sklopu svoje doktrine asimetričnog ratovanja. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 24.3.2007. 

42. Sabalan Company. Sabalan je lažno ime za SHIG. 

Lokacija: Damavand Tehran Highway, Tehran (Teheran), Iran. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 9.6.2010. 

43. Sanam Industrial Group. Ostali podaci: podružnica AIO-a, kupila opremu u 

ime AIO-a za program balističkih projektila. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 24.3.2007. 
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44. Safety Equipment Procurement Company (SEP). Ostali podaci: društvo 

paravan AIO-a, uključeno u program balističkih projektila. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 3.3.2008. 

45. 7th of Tir. Ostali podaci: podružnica DIO-a, čija je izravna uključenost u 

iranski nuklearni program uvelike poznata. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 23.12.2006. 

46. Sahand Aluminum Parts Industrial Company (SAPICO). SAPICO je lažno ime 

za SHIG. 

Lokacija: Damavand Tehran Highway, Tehran (Teheran), Iran. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 9.6.2010. 

47. Shahid Baheri Industrial Group (SBIG). Ostali podaci: podređeni subjekt AIO-

a. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 23.12.2006. 

48. Shahid Hemmat Industrial Group (SHIG). Ostali podaci: podređeni subjekt 

AIO-a. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 23.12.2006. 

49. Shahid Kharrazi Industries. Shahid Karrazi Industries u vlasništvu je ili pod 

kontrolom SBIG-a odnosno djeluje u njegovo ime.  

Lokacija: Teheran, Iran. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 9.6.2010. 
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50. Shahid Satarri Industries. Shahid Sattari Industries u vlasništvu je ili pod 

kontrolom SBIG-a odnosno djeluje u njegovo ime. 

Lokacija: Southeast Tehran (jugoistočni Teheran), Iran 

Također poznato kao: Shahid Sattari Group Equipment Industries. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 9.6.2010. 

51. Shahid Sayyade Shirazi Industries. Shahid Sayyade Shirazi Industries (SSSI) u 

vlasništvu je ili pod kontrolom DIO-a odnosno djeluje u njegovo ime. 

Lokacija: Next To Nirou Battery Mfg. Co, Shahid Babaii Expressway, 

Nobonyad Square, Tehran (Teheran), Iran; Pasdaran St., P.O. Box 16765 

Tehran (Teheran), 1835, Iran; Babaei Highway — Next to Niru M.F.G, Tehran 

(Teheran), Iran. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 9.6.2010. 

52. Sho’a’ Aviation. Ostali podaci: proizvodi mikrolake avione koje IRGC prema 

vlastitim tvrdnjama upotrebljava u sklopu svoje doktrine asimetričnog 

ratovanja. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 24.3.2007. 

53. Special Industries Group. Grupacija Special Industries Group (SIG) podređena 

je DIO-u. 

Lokacija: Pasdaran Avenue, PO Box 19585/777, Tehran (Teheran), Iran. 

Datum uvrštenja na popis EU-a: 24.7.2007. (UN: 9.6.2010.). 

54. TAMAS Company. Ostali podaci: (a) uključeno u djelatnosti povezane s 

obogaćivanjem urana, (b) TAMAS je krovno tijelo pod kojim su osnovana 

četiri društva kćeri, uključujući jedno za vađenje urana radi dobivanja 

koncentriranog urana i jedno koje je zaduženo za preradu i obogaćivanje urana 

te za otpad urana. 

Datum uvrštenja na popis EU-a: 24.4.2007. (UN: 3.3.2008.). 
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55. Tiz Pars. Tiz Pars lažno je ime za SHIG. Između travnja i srpnja 2007. Tiz Pars 

je u ime SHIG-a pokušao nabaviti petosovinski laserski stroj za varenje i 

rezanje koji bi mogao znatno doprinijeti iranskom programu projektila. 

Lokacija: Damavand Tehran Highway, Tehran (Teheran), Iran. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 9.6.2010. 

56. Ya Mahdi Industries Group. Ostali podaci: podružnica AIO-a, uključena u 

međunarodnu kupnju opreme za projektile. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 24.3.2007. 

57. Yazd Metallurgy Industries. Poduzeće Yazd Metallurgy Industries (YMI) 

podređeno je DIO-u. 

Lokacija: Pasdaran Avenue, Next To Telecommunication Industry, Tehran 

(Teheran) 16588, Iran; Postal Box 89195/878, Yazd (Jazd), Iran; P.O. Box 

89195-678, Yazd (Jazd), Iran; Km 5 of Taft Road, Yazd (Jazd), Iran. 

Također poznato kao: Yazd Ammunition Manufacturing and Metallurgy 

Industries, Directorate of Yazd Ammunition and Metallurgy Industries 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 9.6.2010. 
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58. Behineh Trading Co. 

Ostali podaci: Iransko trgovačko društvo odigralo je ključnu ulogu u 

olakšavanju iranskog nezakonitog prijenosa oružja u Zapadnu Afriku u ime 

skupine IRGC Qods Force koja je pod zapovjedništvom general-bojnika 

Qasema Soleimanija, kojeg je Vijeće sigurnosti UN-a uvrstilo na popis 

Rezolucijom 1747 (2007) kao pošiljatelja pošiljke oružja. 

Dodatne informacije: Lokacija: Tavakoli Building, Opposite of 15th Alley, 

Emam-Jomeh Street, Tehran (Teheran), Iran. Telefon: +98 919 538 2305. 

Internetske stranice: http://www.behinehco.ir 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 18.4.2012. 

59. Yas Air: Yas Air novi je naziv društva Pars Air, koje je bilo u vlasništvu 

društva Pars Aviation Services Company, koje je Vijeće sigurnosti Ujedinjenih 

naroda Rezolucijom 1747 (2007) uvrstilo na popis. Yas Air je pružao pomoć 

društvu Pars Aviation Services Company, subjektu koji su Ujedinjeni narodi 

uvrstili na popis, u kršenju stavka 5. Rezolucije 1747 (2007). 

Lokacija: Mehrabad International Airport, Next to Terminal No. 6, Tehran 

(Teheran), Iran. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 10.12.2012. 

60. SAD Import Export Company. Društvo SAD Import Export Company 

pomoglo je društvu Parchin Chemical Industries i 7th of Tir Industries, 

subjektu koji su Ujedinjeni narodi uvrstili na popis, u kršenju stavka 5. 

Rezolucije 1747 (2007). 

Lokacija: Haftom Tir Square, South Mofte Avenue, Tour Line No 3/1, Tehran 

(Teheran), Iran. 2. P.O. Box 1584864813. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 10.12.2012. 

  

http://www.behinehco.ir/
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3. pod naslovom „B. Subjekti u vlasništvu, pod kontrolom, ili koji nastupaju u ime 

Islamske revolucionarne garde (Islamic Revolutionary Guard Corps)” dodaju se 

sljedeća tablica i unosi: 

1. Fater (ili Faater) Institute: društvo kći subjekta Khatam al-Anbiya (KAA). 

Fater je poslovao s inozemnim dobavljačima, vjerojatno u ime drugih poduzeća 

KAA-a, na projektima IRGC-a u Iranu. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 9.6.2010. 

2. Gharagahe Sazandegi Ghaem: Ghorb Karbala u vlasništvu je ili pod kontrolom 

subjekta KAA. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 9.6.2010. 

3. Ghorb Karbala: Ghorb Karbala u vlasništvu je ili pod kontrolom subjekta 

KAA. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 9.6.2010. 

4. Ghorb Nooh: Ghorb Nooh u vlasništvu je ili pod kontrolom poduzeća KAA. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 9.6.2010. 

5. Hara Company. Hara Company u vlasništvu je ili pod kontrolom subjekta 

Ghorb Nooh. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 9.6.2010. 

6. Imensazan Consultant Engineers Institute. Imensazan Consultant Engineers 

Institute u vlasništvu je ili pod kontrolom subjekta KAA odnosno djeluje u 

njegovo ime. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 9.6.2010. 
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7. Khatam al-Anbiya Construction Headquarters: Khatam al-Anbiya Construction 

Headquarters (KAA) poduzeće je u vlasništvu IRGC-a koje je uključeno u 

civilne i vojne građevinske projekte velikih razmjera i druge inženjerske 

djelatnosti. Obavlja znatan dio posla vezan uz projekte subjekta Passive 

Defense Organization. Osobito su društva kćeri subjekta KAA u velikoj mjeri 

bila uključena u izgradnju objekta za obogaćivanje urana na lokaciji 

Qom/Fordow. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 9.6.2010. 

8. Makin: Makin je u vlasništvu ili pod kontrolom subjekta KAA odnosno djeluje 

u njegovo ime te je društvo kći subjekta KAA. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 9.6.2010. 

9. Omran Sahel. Omran Sahel u vlasništvu je ili pod kontrolom subjekta Ghorb 

Nooh. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 9.6.2010. 

10. Oriental Oil Kish: Oriental Oil Kish u vlasništvu je ili pod kontrolom subjekta 

KAA odnosno djeluje u njegovo ime. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 9.6.2010. 

11. Rah Sahel: Rah Sahel u vlasništvu je ili pod kontrolom subjekta KAA odnosno 

djeluje u njegovo ime. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 9.6.2010. 

12. Rahab Engineering Institute: Rahab je u vlasništvu ili pod kontrolom subjekta 

KAA odnosno djeluje u njegovo ime te je društvo kći subjekta KAA. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 9.6.2010. 

13. Sahel Consultant Engineers. Sahel Consultant Engineers u vlasništvu je ili pod 

kontrolom subjekta Ghorb Nooh. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 9.6.2010. 
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14. Sepanir: Sepanir je u vlasništvu ili pod kontrolom subjekta KAA odnosno 

djeluje u njegovo ime. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 9.6.2010. 

15. Sepasad Engineering Company: Sepasad Engineering Company u vlasništvu je 

ili pod kontrolom subjekta KAA odnosno djeluje u njegovo ime. 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 9.6.2010.”; 

4. pod naslovom „C. Subjekti u vlasništvu, pod kontrolom, ili koji nastupaju u ime 

društva Islamic Republic of Iran Shipping Lines (IRISL)” dodaju se sljedeća tablica i 

unosi: 

„1. Irano Hind Shipping Company: Lokacija: 18 Mehrshad Street, Sadaghat Street, 

Opposite of Park Mellat, Vali-e-Asr Ave., Tehran (Teheran), Iran; 265, Next to 

Mehrshad, Sedaghat St., Opposite of Mellat Park, Vali Asr Ave., Tehran 

(Teheran) 1A001, Iran 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 9.6.2010. 

2. IRISL Benelux NV: Lokacija: Noorderlaan 139, B-2030, Antwerp 

(Antwerpen), Belgija; porezni broj: BE480224531 (Belgija) 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 9.6.2010. 

3. South Shipping Line Iran (SSL): Lokacija: Apt. No. 7, 3rd Floor, No. 2, 4th 

Alley, Gandi Ave., Tehran (Teheran), Iran; Qaem Magham Farahani St., 

Tehran, Iran 

Datum uvrštenja na popis UN-a: 9.6.2010.”. 
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II. Prilog II. Odluci 2010/413/ZVSP mijenja se kako slijedi: 

1. pod naslovom „I. Osobe i subjekti koji sudjeluju u nuklearnim aktivnostima ili 

aktivnostima u vezi s balističkim raketama te osobe i subjekti koji daju potporu 

iranskoj vladi”, podnaslovom „A. Fizičke osobe”, brišu se sljedeći unosi: 

46. Mohammad ESLAMI 

47. Reza-Gholi ESMAELI 

48. Mohsen HOJATI 

49. Naser MALEKI 

50. Mohammad Baqer ZOLQADR 

51. Ali Akbar AHMADIAN 

52. Mehrdad AKHLAGHI-KETABACHI 

53. Fereidoun ABASSI-DAVANI 

54. Ahmad DERAKHSHANDEH 

55. Morteza REZAIE 

56. Ahmad Vahid DASTJERDI 
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2. pod naslovom „I. Osobe i subjekti koji sudjeluju u nuklearnim aktivnostima ili 

aktivnostima u vezi s balističkim raketama te osobe i subjekti koji daju potporu 

iranskoj vladi”, podnaslovom „B. Subjekti”, brišu se sljedeći unosi: 

174. Naval Defense Missile Industry Group 

175. Defense Technology and Science Research Centre 

176. Electro Sanam Company 

177. Ettehad Technical Group 

178. Fajr Industrial Group 

180. 7th of Tir 

181. Amin Industrial Complex 

182. Ammunition and Metallurgy Industries Group (AMIG) 

183. Armament Industries Group (AIG) 

184. Defence Industries Organisation (DIO) 

185. Kaveh Cutting Tools Company 

186. Khorasan Metallurgy Industries 
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187. Shahid Sayyade Shirazi Industries 

188. Joza Industrial Co. 

189. Kalaye Electric Company (KEC) 

190. M Babaie Industries 

191. Malek Ashtar University 

192. Mizan Machinery Manufacturing 

193. Niru Battery Manufacturing Company 

194. Safety Equipment Procurement Company 

195. Sanam Industrial Group 

196. Special Industries Group (SIG) 

197. Yazd Metallurgy Industries (YMI) 

198. Qods Aeronautics Industries 

199. Shahid Baheri Industrial Group (SBIG) 

200. Shahid Hemmat Industries Group (SHIG) 

201. Shahid Kharrazi Industries 

202. Shahid Sattari Industries Group (SSIG) 

203. Ya Mahdi Industrial Group; 
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3. pod naslovom „II. Islamska revolucionarna garda (IRGC)”, podnaslovom „B. Fizičke 

osobe”, brišu se sljedeći unosi: 

20. Ali Akbar TABATABAEI 

21. Azim AGHAJANI 

22. Morteza BAHMANYAR 

23. Mohammad Mehdi Nejad NOURI 

24. Yahya Rahim SAFAVI 

25. Mohammad Reza ZAHEDI 

4. pod naslovom „II. Islamska revolucionarna garda (IRGC)”, podnaslovom „B. 

Subjekti”, brišu se sljedeći unosi: 

„13. Fater Institute 

14. Gharagahe Sazandegi Ghaem 

15. Ghorb Karbala 

16. Khatam al-Anbiya Construction Headquarters 

17. Makin Institute 

18. Rah Sahel 

19. Rahab Engineering Institute 
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20. Sepasad Engineering Company 

21. Sho’a’ Aviation 

22. Behineh Trading Co. 

23. Ghorb Nooh 

24. Hara Company 

25. Omran Sahel 

26. Oriental Oil Kish 

27. Pars Aviation Services Company 

28. Sahel Consultant Engineers 

29. Imensazan Consultant Engineers Institute 

30. Yas Air”. 
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